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1. Einleitung

1.1 Anleitung

Alle Personen, die mit der Gesichtsschutzmaske arbeiten, miissen diese Bedie-
nungsanleitung sorgféltig durchlesen.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung leicht zugénglich auf.

1.2 Zielgruppe

Bedienpersonal

Die Gesichtsmaske darf nur von Personen benutzt werden, die tGber deren Spezifikation und deren
Verwendung informiert sind.

2. Sicherheit

2.1 Produktbeschreibung

Das Produkt Gesichtsschutzschild ist ein Schutzschirm gem. EN 166:2001 - 7.2.4 zum Schutz gegen
Spritzer von Flussigkeiten.

Das Gesichtsschutzschild ist nicht geeignet um feste Partikel abzuhalten.

2.2 Bestimmungsgemaller Gebrauch

Das Gesichtsschutzschild ist ausschlie3lich zum Trépfchenschutz einzusetzen.
Das Gesichtsschutzschild darf fuir keine andere Verwendungsart eingesetzt werden.
Das Gesichtsschutzschild hélt keine in Luft schwebenden Teilchen oder Aerosole von der Atemluft fern.

Das Gesichtsschutzschild darf nicht wahrend des Fuhrens von Kraftfahrzeugen oder sonstiger Flurfor-
derfahrzeuge aller Art getragen werden.

Das Gesichtsschutzschild darf nicht an Tieren eingesetzt oder befestigt werden.

2.3 Transport und Verwendung

1. Der Transport erfolgt nicht zusammengebaut

2. Zur Verwendung ist das Schutzschild mittels der Bohrungen auf die Kopfhalterung aufzustecken.
Es braucht nicht auf eine Orientierung der Folie geachtet zu werden.

3. Das Kopfband ist so einzustellen, dass das Gesichtschutzschild sicheren Halt hat und dennoch
keinen unangenehmen Druck auf den Kopf ausubt.

2.4 Aufsetzen der Maske

1. Das Band wird mit einer Hand am Hinterkopf gehalten.
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2. Wahrend dessen wird das Gesichtsschutzschild mit der anderen Hand am Schutzschildtrager
gehalten und von oben tber den Kopf gestreift. Beim Uberstreifen nicht die durchsichtige
Schutzscheibe beriihren.

2.5 Instandhaltung Wartung und Reinigung

Die Kopfhalterung ist wiederverwendbar. Die Sichtscheibe ist nach Gebrauch durch Kontakt mit konta-
minierten Stoffen oder Fluiden oder durch mechanische Beschadigung an der Halterung auszutau-
schen.

Die Kopfhalterung ist vorher auf einwandfreie Funktion zu tUberprifen und zu reinigen.

Die Reinigung erfolgt nur mittels nicht aggressiver Reinigungsmittel. Zur Trocknung nicht erhdhter
Temperatur wie z. B. beim Fohnen oder in Backdfen aussetzen. Das Produkt wird dadurch zerstért.
Das Einlegen in Mikrowellengeréten fuhrt zur Zerstérung des Produktes und kann ebenfalls zu Schaden
in den Mikrowellengeraten fihren.

Eine Reinigung mit einer 70% Desinfektionslésung kann mehrfach durchgefiihrt werden. Nach haufiger
Anwendung mit 70% Desinfektionslésung oder dhnlichen Mitteln, ist die Sichtscheibe auszutauschen,
da eine leichte Trlbung eintreten kann.

Gebrauch gem. EN 14683:2019 + AC:2019 (D)
Da gebrauchte Masken als stark kontaminiert gelten, ist es unerlasslich, dass
- Der Trager den Maskenkérper nicht mit den Fingern / Handen berihrt,

- Nach dem Abnehmen der Maske die Hande desinfiziert werden (vollstandige Handedesinfekti-
on),

- Die Maske Uber Nase und Mund getragen wird, eine Maske zu keinem Zeitpunkt um den Hals
des Trager hangt und

- Eine gebrauchte Maske, wenn sie nicht langer benétigt wird oder zwischen zwei Vorgangen,
entsorgt werden sollte; wenn eine weitere Notwendigkeit des Schutzes besteht, sollte eine
neue Maske angelegt werden.

2.6 Vertraglichkeit

Dem Hersteller sind keine allergische oder andere gesundheitliche Reaktionen der verwendeten Mate-
rialien bekannt.

2.7 Entsorgung

Das Gesichtsschutzschild ist vor der Entsorgung zu desinfizieren und vollstandig der geeigneten Wert-
stoffverwertung zuzufihren.

Je nach Grad der Kontamination, ist das Gesichtsschutzschild vollstandig der Entsorgung biologischer
Arbeitsstoffe zuzufihren. (Bei der Entsorgung biologischer Arbeitsstoffe handelt es sich um die Entsor-
gung gem. TRBA 250 vom 14.2.2008 und nicht um Bioabfall im Sinne der Bioabfallentsorgung fur kom-
postierbare Stoffe.)
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3. Beschreibung

3.1 Ubersicht

Abbildung 1: Produkt

Das Gesichtsschutzschild wird unter Anderem im medizinischen Bereich verwendet. Es dient zum Ab-
halten von frontalen Spritzern, insbesondere zum Schutz der Augen, welche direkt auf den Trager ge-
richtet sind. Es wird am Kopf befestigt und mittels einstellbarem Kopfband arretiert. Es werden auch
Anteile von Aerosolen des Tragers abgehalten.

3.2 Einstellung

Das Gesichtsschutzschild wird mit einem dehnbaren Band ber den Kopf gestreift. Das dehnbare Band
wird so gestrafft, dass das Gesichtsschutzschild angemessen fest sitzt und nicht verrutschen kann. Das
dehnbare Band, soll aber auch nicht so fest angezogen werden, dass ein Druckgefihl eintritt.

3.3 Baumusterprifung

Das Produkt wurde durch ECS - European Certification Service gepruft.
Baumusterprifung mit Prifnummer 1120-ECS-20.
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4. Technische Daten

Physikalische Angaben

MalRe 170 x 215 x 145 mm
(bei montiertem Schutz)

Gewicht 509

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur (Betrieb) 5°C..+40°C

Umgebungstemperatur (Lagerung) 5°C...+50°C

Max. Luftfeuchtigkeit

Abbildung 2: Bauteile

90 % (nicht kondensierend, bei 20 °C)
50 % (nicht kondensierend, bei 40 °C)

53990101020

53990101040

Benennung Zeichnungsnummer | Bestellnummer | Material Datenblatt vorh. | Bemerkung
Baugruppe Gesichtsschutz-
schild
Gesichtsschutzschild 5399.01-01.00-0 4798000100 | entf. entf. Baugruppe
Gesichtsschild Trager Moplen HP501H-

5399.01-01.01-0 PP Ja
Gesichstschild 5399.01-01.02-0 4798000110

Kleber hat
D26140 (Schaum) keinen direkten
Polsterung 5399.01-01.03-0 SBN (Kleber) Ja/Ja Hautkontakt
Riemen 5399.01-01.04-0 Ja
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5. Storungsbeseitigung

1.

Bei defektem Gesichtsschildtrager ist der vollstandige Gesichtsschutz auszutauschen. Bei wei-
terer Verwendung ist der sichere Sitz des Gesichtsschutzschildes nicht mehr gewéhrleistet.
Hierbei sind Handschuhe zu verwenden.

Bei defektem Band ist der vollstandige Gesichtsschutz auszutauschen. Bei Einsatz anderer
Béander ist der sichere Sitz des Gesichtsschutzschildes unter Umstanden nicht mehr gewéhr-
leistet. Hierbei sind Handschuhe zu verwenden.

Bei gerissenem Sichtschutz ist der Sichtschutz an der Halterung auszutauschen. Vor dem Aus-
tausch ist der Schutz zu desinfizieren, um eine Folgekontamination durch Beriihren zu vermei-
den. Art. No. 4798000110 (Firma Renz). Hierbei sind Handschuhe zu verwenden.

Bei zerkratztem Sichtschutz ist dieser an der Halterung auszutauschen. Vor dem Austausch ist
der Schutz zu desinfizieren. Vor dem Austausch ist der Schutz zu desinfizieren, um eine Folge-
infektion durch Berthren zu vermeiden. Art. No. 4798000110 (Firma Renz). Hierbei sind Hand-
schuhe zu verwenden.

6. Prufung Qualitatskontrolle

Der Gesichtsschutz wird in Chargen produziert. Jede Charge wird gemaf Prifprotokoll mittels Stich-
probe auf Vollstandigkeit und auf korrekten Zusammenbau gepruft.

Chargen werden ermittelt und dokumentiert.
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Abbildung 3: Chargenverfolgung
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@ 9 e Priifprotokoll zu Charge

PROTECTIVE
EQUIPMENT

des RENZ PROTECTIVE FACE SHIELD

Art. Nr. der Charge:

Framium Quality

—

Prifung: i. O n. i. O
1. Sichtprifung des Schutzschilds auf Beschadigungen o. . u| u]
kein Bild

2. Zugpriifung des Gummis rechts u| u]

3 Zugpriifung des Gummis links u| u]

4. Priifung des Halts der Stirnpolsterung rechts O u]
u} u]

&. Prifung des Einrasten und Anbringen des Schutzschilds u| u]

Name des Prifers:

Datum & Unterschrift:

Abbildung 4: Prifprotokoll
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7. Datenblatter

Die Datenblatter liegen dem Hersteller vor.

8. Anderungen

V1.0 15.04.2020 Erstentwurf zur Zertifizierung
V11 21.04.2020 Erganzung 2.5. Reinigungsmittel
V1.2 22.04.2020 Korrektur Punkt 7 Datenblatter
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